Na osnovu ¢lanova 486, 490, 491 i 501 Zakona o privrednim drustvima (,SI. glasnik RS*, br.
36/2011, 99/2011, 83/2014 — dr. zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018, 91/2019, 109/2021 i 19/2025)
(u daljem u tekstu: Zakon), u postupku statusne promene pripajanja:

1.

COMING - COMPUTER ENGINEERING DOO BEOGRAD (CUKARICA), iz Beograda, ulica
ToSe Jovanovic¢a 7, maticni broj: 09085262, PIB: 101032283, koje zastupa zakonski zastupnik,
direktor Roberto Poletto (u daljem u tekstu: Drustvo sticalac)

[
COMING ARTIFICIAL INTELLIGENCE ENGINEERING DOO NIS (CRVENI KRST), iz Niga,

ulica Aleksandra Medvedeva 2a, maticni broj: 22110730, PIB: 115065173, koje zastupa
zakonski zastupnik, direktor Marko Zivkovi¢ (u daljem u tekstu: Drustvo prenosilac),

(u daljem tekstu zajednicki: Ugovorne strane)

Zaklju€ili sudana __._ .2026. godine u Beogradu:

NACRT UGOVORA O PRIPAJANJU

Uvodne odredbe

Ugovorne strane saglasno konstatuju sledece:

1.

Drustvo sticalac i Drustvo prenosilac su organizovani i posluju kao drustva sa ogranicenom
odgovornoséu u skladu sa propisima Republike Srbije;

Drustvo sticalac je jedini ¢lan Drustva prenosioca sa udelom od 100,00%, usled ¢ega se
statusna promena pripajanja sprovodi po pojednostavljenom postupku, u skladu sa ¢lanom 501
Zakona, bez sacinjavanja izvestaja revizora o statusnoj promeni i bez donoSenja odluke o
statusnoj promeni skupstine Drustva sticaoca.

Ugovor o pripajanju ne sadrzi podatke o zameni udela, niti spisak ¢lanova drustva prenosioca
sa nominalnom vrednoS¢u njihovih udela, kao ni podatke o udelima koje bi sticali u Drustvu
sticaocu, s obzirom na to da je Drustvo sticalac je jedini ¢€lan Drustva prenosioca,

Clanovi Ugovornih strana su saglasni da se finansijski izvestaji sa misljenjem revizora za
potrebe ove statusne promene ne priprema;

Nacrt ugovora o pripajanju uredno je objavljen na internet stranici Agencije za privredne registre
(u daljem tekstu: APR) i internet stranci Drustva sticaoca poCev od dana _.03.2026. godine;

Drustvo prenosilaac i Drustvo sticalac potvrduju da su dana 10.03.2026. godine njihovi ¢lanovi
obavesteni pismenim putem da uvid u akta i dokumente iz ¢lan 490 Zakona mogu izvrsiti svakog
radnog dana pocev od 10.03.2026. godine u sedistima DruStva sticaoca i Drustva prenosioca
u vremenu od 9:00 do 17:00 ¢asova.



7. Ugovorne strane su uredno i blagovremeno obavestile poverioce o sprovodenju statusne
promene objavljivanjem nacrta ugovora o statusnoj promeni, shodno odredbi iz ¢lana 495 stav
5. Zakona,

8. Ugovorne strane nemaju poverioce poznate drustvu za koje postoji potreba li€nog
obavestavanja shodno odredbi iz ¢lana 497. Zakona

9. U smislu odredbi Zakona o zastiti konkurencije ne postoji obaveza ucesnika u postupku
pripajanja da pribave odobrenje Komisije za zastitu konkurencije Republike Srbije za
sprovodenje koncentracije u smislu statusne promene pripajanja;

10. Sastavni deo ovog ugovora &ini sledeci akt:

¢ Bilans stanja Drustva prenosioca na dan 31.12.2025. godine (Prilog 1);

11. Jedini ¢lan Drustva prenosioca, u svojstvu skupstine, dana __ . . 2026. godine, doneo odluku
o statusnoj promeni pripajanja, kojom je odobren nacrt ugovora o statusnoj promeni,

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je statusna promena pripajanja Drustva prenosioca Drustvu sticaocu. (u
daljem tekstu: Pripajanje)

Drustvo prenosilac prenosi svoju celokupnu imovinu i obaveze na Sticaoca i prestaje sa
postojanjem u statusnoj promeni, bez sprovodenja postupka likvidacije.

Drustvo sticalac preuzima imovinu i obaveze Drustva prenosioca i nastavlja da postoji kao
univerzalni pravni sledbenik Prenosioca, bez povecanja osnovnog kapitala, u skladu sa Zakonom.

CILJ 1 USLOVI PRIPAJANJA

Clan 2.
S obzirom da je Drudtvo sticalac jedini ¢lan Drustva prenosioca sa 100% udela i da su subjekti
pripajanja medusobno povezana pravna lica sa uskladenom poslovnom politikom i zajedni¢kim
cilievima, pripajanje se sprovodi radi povecanja rentabilnosti, racionalizacije i optimizacije
poslovanja, sinhronizacije aktivnosti, efikasnijeg upravljanja i jacanja trziSnog polozaja.

VREDNOST IMOVINE | OBAVEZA

Clan 3.
Drustvo prenosilac pripajanjem prenosi DrusStvu sticaocu celokupnu imovinu i obaveze, i to:
. Ukupna vrednost imovine iznosi: 9.242.000,00 dinara.

. Ukupna vrednost obaveza iznosi 9.248.000,00 dinara.

Vrednost imovine i obaveza Prenosioca koja prelazi na Sticaoca utvrdena je na osnovu Bilansa
stanja od 31.12.2025. godine, koji €ini prilog 1 Ugovora.



Radi izbegavanja svake sumnje, celokupna imovina Prenosioca (uklju€ujuéi i imovinu koja nije
navedena u Ugovoru) ¢e bez izuzetka ili ograni¢enja biti preneta na Drustvo sticaoca danom
registracije Pripajanja pred APR-om.

NACIN PRENOSA IMOVINE | OBAVEZA
Clan 4.

Celokupna imovina i obaveze Drustva prenosioca prenose se na Drustvo sticaoca na slededi
nacin:

1. sva nov€ana sredstva Drustva prenosioca na ra¢unima kod poslovnih banaka bi¢e preneta na
raéun Sticaoca u momentu gaSenja racuna Prenosioca;

2. pokretne stvari, osnovna sredstva, sitan inventar i sli€no prenosi se na Drustva sticaoca
predajom u posed | prenosom racunovodstvenog stanja Drustva prenosioca;

3. uzajamna potrazivanja, prava i obaveze izmedu Drudtva prenosioca i Drustva sticaoca, gase
se danom registracije Pripajanja pred APR-om usled sjedinjavanja duznika i poverioca u istom
licu;

4. licence, dozvole, intelektualna svojina, druga prava, povlastice ili oslobodenja data Drustva
prenosioca, prenose se na Drudtvo sticaoca danom registracije Pripajanja pred APR-om, osim
ako nije drugacije propisano posebnim propisima;

5. sva prava, obaveze i ostale odgovornosti Drustva prenosioca prema bilo kojoj tre¢oj strani, bi¢e
prenete na Drudtvo sticaoca danom registracije Pripajanja pred APR-om.

6. u pogledu stvari i prava Ciji je prenos uslovljen upisom u javne knjige, Drustvo prenosilac daje
neopozivu saglasnost da Drustvo sticalac mozZe nakon registracije Pripajanja pred APR-om, na
osnovu ovog ugovora, bez prisustva Drustva prenosioca ili tre¢ih lica i/ili njihovog
odobrenja/saglasnosti da prenese u svoju korist i na svoje ime sva takva prava Drustva
prenosioca pred svim nadleznim javnim registrima, drzavnim/lokalnim organima, javnim
preduzecima i drugim nadleznim institucijama.

DATUMI OD ZNACAJA ZA SPROVODENJE PRIPAJANJA
Clan 5.

Ugovorne strane saglasno utvrduju da danom registracije Pripajanja pred APR-om prestaju sve
poslovne aktivnosti Drustva Prenosioca.

Za potrebe raCunovodstva, datum od koga se transakcije Drustva Prenosioca smatraju
transakcijama obavljenim u ime Drustva Sticaoca jeste dan registracije Pripajanja pred APR-om.

PRAVA OGRANA UPRAVLJANJA | POSEBNE POGODNOSTI
Clan 6.

Danom registracijom Pripajanja pred APR-om prestaju funkcije direktora Drustva prenosioca, kao i
sva punomocja koja su data u vezi sa radom DrusStva prenosioca.



Direktoru Drustva prenosioca ne pripada nikakva naknada zbog prestanka funkcije pre vremena,
niti ¢e imati bilo kakve posebne pogodnosti u Drustvu sticaocu nakon sprovedenog Pripajanja sa
Cime se saglasio zakljuéenjem ovog Ugovora.

ZAPOSLENI

Clan 7.
Ugovorne strane saglasno konstatuju da na dan prestanka poslovnih aktivnosti Drustva prenosioca
u Drustvu prenosiocu nema zaposlenih koji bi na osnovu ovog ugovora nastavili radni odnos u
Drustvu sticaocu.

OSNOVNI KAPITAL

Clan 8.

S obzirom da je Drustvo sticalac jedini ¢lan Drustva prenosioca, Pripajanjem neée doc¢i do

povecanja osnovnog kapitala Drudtva sticaoca zbog zabrane stvaranja prividnog kapitala, u skladu
sa ¢lanom 503. Zakona.

POPIS IMOVINE
Clan 9.

U roku od 30 dana od dana upisa promene u registar kod APR-a izvrSi¢e se popis imovine
ugovaraca i sravnjenje tako utvrdenog stanja sa stanjem u poslovnim knjigama.

OSNIVACKI AKT
Clan 10.

S obzirom da Pripajanjem ne dolazi do promena kapitala, organa Drustva, poslovnog imena,
sediSta i drugih pitanja odredenih Osnivackim aktom, vazeci Osnivacki akt Drustva Sticaoca u
potpunosti ostaje na snazi.

SUDSKI | DRUGI POSTUPCI
Clan 11.

Drustvo sticalac ¢e o pripajanju i prestanku postojanja Drustva prenosioca usled pripajanja
sticaocu, obavestiti sudove, arbitrazne sudove, upravne ili druge organe pred kojima se vode
postupci, a u kojima je Drustvo prenosilac stana ili uéesnik u postupku, koji nisu okon&ani do dana
registracije statusne promene u Registru privrednih druStava koji se vodi kod Agencije za privredne
registre.

Po prestanku Drustva prenosioca, u postupcima u kojima je to po zakonu dozvoljeno, Drustvo
sticalac ¢e kao pravni sledbenik Drustva prenosioca stupiti na mesto DruStva prenosioca u tim
postupcima i preuzeti postupak u svoje ime i za svoj racun.

Drustvo sticalac ¢e nastaviti postupke po podnetim zahtevima zapocete kod Drustva prenosioca do
dana registracije statusne promene u Registru privrednih drudtava Agencije za privredne registre,
u skladu sa zakonom.



RESAVANJE SPOROVA
Clan 12.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e nastojati da sve eventualne sporove koji proisteknu iz ovog
ugovora reSavati sporazumno, u suprotnom, spor ¢e se reSavati pred stvarno nadleznim sudom u
Beogradu.
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 13.

Sve izmene i dopune ovog ugovora su punovazne ukoliko su sacinjene u pisanoj formi, potpisane
od strane svih ugovornih strana i overene od strane javnog belezZnika.

Clan 14.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom donoSenja odluke skupstina Drustva prenosica ili danom
zaklju€enja Ugovora o pripajanju ako je taj datum kasniji.

Clan 15.

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovetnih primeraka, jednake pravne snage, od kojih po jedan
za svaku ugovornu stranu, jedan za APR i jedan za javnog belezZnika.

Za Drustvo sticaoca: Za Drustvo prenosioca:

Roberto Poletto, direktor Marko Zivkovié, direktor



MonywaBa NpaBHO NNLE - NpeAy3eTHNK

MaTtuyHum 6poj 22110730

LLincdpa penatHocTn 6201

M6 115065173

Hasvs COMING ARTIFICIAL INTELLIGENCE ENGINEERING DOO NIS (CRVENI KRST)

CepuwTe Huw - LipBenn Kpcr, AIEKCAHAAPA MEOABEIEBA 2A

BUJTAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2025. roanHe

- Y XWbagaMma auHapa -

UsHoc

MNpeTxoaHa rognHa

IFpyna pauyHa, pauyH NOo3ULNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roamHa
Kpajtbe crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YMTUCAHU A HEYIJIAREHU
00 KAMUTAN 0001
B. CTAZIHA UMOBMHA (0003 + 0009 0002
+ 0017 + 0018 + 0028) 235
01 1. HEMATEPUIAJTHA UMOBMHA 0003
II. HEKPETHWHE, MOCTPOJEHA U
02 OMPEMA 0009 235
03 III. BMOJIOLLKA CPEACTBA 0017
1v. AYIrOPOYHN GUHAHCNICKU
04 un 05 MJIACMAHW 1 YTOPOYHA 0018
MOTPAXVBAHA
V. AYTOPOYHA AKTVUBHA BPEMEHCKA
28 (neo), ocum 288 PASIPAHMYEHLA 0028
288 B. OAJI0)XXEHA NMOPECKA CPEACTBA |0029
r. OBPTHA UMOBUWHA (0031 + 0037
+ 0038 + 0044 + 0048 + 0057+ 0030 9.007
0058)
Knaca 1, ocum rpyne padyHa 14 1. 3AINXE 0031
14 II. CTAJTHA UIMOBWHA KOJA CE APXU 0037
3A NMPOAAJY N NMPECTAHAK MOC/IOBAHA
III. NOTPAXMBAHA MO OCHOBY
20 MPOIAJE 0038
IV. OCTAJIA KPATKOPO4HA
21, 22mn27 MOTPAXKVBAHbA 0044
V. KPATKOPO4YHN ®UHAHCUICKU
2 MIACMAHN 0048
VI. TOTOBVHA Y TOTOBMHCKU
2 EKBUBANEHTU 0057 9.007
VII. KPATKOPOYHA AKTVBHA
28 (eo), ocnm 288 BPEMEHCKA PA3MPAHWUEFHA 0058
A. YKYNMHA AKTUBA = NOCJZIOBHA
WUMOBMHA (0001 + 0002 + 0029 + |0059 9.242

0030)

88

. BAHBMUJIAHCHA AKTUBA

0060




UsHoC

MperxogHa rogMHa

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
NMACUBA
A. KAMUTAJ (0402 + 0403 + 0404 +
0405 + 0406 - 0407 + 0408 + 0411 | 0401
-0412) =0
30, ocum 306 1. OCHOBHW KAMUTAN 0402 10
31 II. YOUCAHW A HEYNNAREHW KAMUTAT | 0403
306 III. EMUCUOHA MPEMWIA 0404
32 1V. PE3EPBE 0405
V. NO3UTUBHE PEBAJTOPU3ALIMOHE
PE3EPBE V1 HEPEAJIU30BAHM AOBULIN
3304 el C;;5"03ga6”;/*';3331’332' M0 OCHOBY OUHAHCMICKIX 0406
rem CPEACTABA W APYTNX KOMMOHEHTU
OCTAJIOI CBEOBYXBATHOI PE3YJTTATA
VI. HEPEAJIU30BAHU I'YBULIX MO
AyroBHW cango pavyHa 331, 332, 333, |[OCHOBY ®VMHAHCUICKUX CPEACTABA U 0407
334, 335, 336 1 337 APYTMX KOMMNOHEHTW OCTAJIOI
CBEOBYXBATHOI" PE3YNTTATA
34 VII. HEPACMOPEBEHW JOBUTAK 0408
VIII. YYELLIRE BE3 MPABA KOHTPOJIE 0411
35 IX. TYBUTAK 0412 196
Bb. AYITOPOYHA PE3SEPBUCAHLA U
AYrOPOYHE OBABE3E (0416 + 0420 |0415
+ 0428)
40 I. ;YTOPOYHA PE3EPBUCAHA 0416
41 1I. AYFOPO4HE OBABE3E 0420
III. AYTOPO4YHA NACUBHA BPEMEHCKA
49 (peo), ocum 498 n 495 (peo) PASTPAHUYEHbA 0428
498 B. OUVTOXKEHE MOPECKE OBABE3E  |0429
r. AYrOPOYHU OAJIOXKEHU
495 (aeo) NPMXOAM M NPUMJBEHE AOHALMIE | **>°
A. KPATKOPOYHA PE3SEPBUCAILA U
KPATKOPO4YHE OBABE3E (0432 + 0431
0433 + 0441 + 0442 + 0449 + 0453 9.428
+ 0454)
467 1. KPATKOPOYHA PE3EPBVCAHA 0432
I1. KPATKOPOYHE ®OUHAHCUICKE
42, ocum 427 OBABE3E 0433 5.862
III. NIPUMJBEHW ABAHCW, AENO3UTU U
430 KAYLIVIE 0441
43, ocum 430 1V. OBABE3E U3 MOC/TOBAHA 0442 653
44,45,46, ocum 467, 47 n 48 V. OCTAJIE KPATKOPOYHE OBABE3E 0449 2.913
VI. OBABE3E MO OCHOBY CPEACTABA
427 HAMEHEHNX MPOAAIN U CPEACTABA 0453
MOCNOBAHA KOJE JE OBYCTAB/BEHO
49 (geo) ocnm 498 VII. KPATKOPO4YHA MACUBHA 0454

BPEMEHCKA PA3IPAHUYEHA




UsHoC

Fpyna pauyHa, pauyyH NO3ULUNIA Aon Hanomena 6poj Mperxoana roanna
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7

B. F'YBUTAK U3HA BUCUHE
KAMWUTAJIA (0415 + 0429 + 0430 +
0431 - 0059) = 0 = (0407 + 0412 - | 0455

186
0402 - 0403 - 0404 - 0405 - 0406 -
0408 - 0411) = 0
E. VKYIHA NACHBA (0401 + 0415 + | 0.
0429 + 0430 + 0431 - 0455) 9.242
89 K. BAHBM/TAHCHA MACHMBA 0457

3aKOHCKM 3aCTyMHUK

faHa 20, roavHe

O6paszaL, nponvcaH MpaBuUIHMKOM 0 caapXuHKn 1 popmu obpasaua GUHaAHCUICKUX 3BeLLTaja U caapXuHu 1 dopmm obpacua CTaTUCTUUKOr M3BeLLTaja 3a NpMBpeaHa APYLWTBa, 3aApyre 1 npeay3eTHuke
(,Cnyx6eHn rnachuk PC* 6p. 89/2020).



